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NUOVA CELLA CON 
SPESSORE 65 MM. 
DI COIBENTAZIONE. 

UNA SORPRENDENTE 
CAPACITÀ DI STOCCAGGIO. 

L’ATTENZIONE ALLA 
QUALITÀ E ALL’AMBIENTE. 
NUOVI BANCHI BAR BRX, 
UN SUPPORTO ALL’AVANGUARDIA 
PER IL LAVORO DI UN LOCALE.

NEW REFRIGERATED 
COUNTER WITH INSULATION 
THICKNESS OF 65 MM.

A SURPRISING 
STORAGE CAPACITY.

A GREATER REGARD 
FOR QUALITY AND ENVIRONMENT.
NEW BRX BAR COUNTERS,
A CUTTING-EDGE SUPPORT 
FOR EVERYDAY WORK.

CELLE 6.5È TEMPO DI PASSARE 
AD UN NUOVO STANDARD
IT’S TIME TO MOVE TO A NEW STANDAR

6.5 
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CELLE 6.5

SEGNI CHE TRACCIANO 
UN’EVOLUZIONE PROGETTUALE
SIGNS THAT MARK THE EVOLUTION OF DESIGN

L’ACCURATEZZA NELLA PROGETTAZIONE 
SI TRADUCE SEMPRE IN PRESTAZIONI SUPERIORI. 

LA COIBENTAZIONE CON SPESSORE DI 65 MM 
CONSENTE DI MASSIMIZZARE IL RISPARMIO DI ENERGIA.

THE ACCURACY OF THE DESIGN ALWAYS LEADS 
TO BETTER PERFORMANCES.

THE INSULATION THICKNESS OF 65 MM ALLOWS 
THE MAXIMIZATION OF ENERGY SAVINGS.

 

La tecnologia 
si rivela in 

ogni dettaglio.
Il sistema di 
ventilazione 

collocato sopra 
gli sportelli, 

riduce la dispersione 
di freddo durante 

le aperture.
Interno cella 

in finitura
acciaio inox

lucido.

The technology 
is expressed 

in every detail.
The ventilation 
system located 
over the doors 

reduces the cold 
dispersion during 

the opening.
Refrigerated 

counter inside 
in polished 

stainless steel 
finishing.
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CELLA TN
		      NORMAL TEMPERATURE REFRIGERATED COUNTER

CELLE 6.5
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65 mm
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La refrigerazione ottenuta 
con l’evaporatore affogato 
nel poliuretano determina 
un sensibile incremento 
dei volumi interni. 
Aperti gli sportelli, si scopre 
la comodità di un 
contenitore
pienamente sfruttabile.
Così migliora la facilita 
di pulizia e l’igiene.

The refrigeration obtained 
by the evaporator cast in 
polyurethane significantly 
increases the internal 
space.
When the doors are open, 
there’s a useful functional 
container.
This way, easy cleaning 
and hygiene improve. 

ESPANDERE GLI SPAZI 
PER SUGGERIRE PIÙ ALTI OBIETTIVI.
È LA NUOVA CELLA H.880
EXTEND THE SPACES TO SUGGEST HIGHER PURPOSES.
IT’S THE NEW REFRIGERATED COUNTER H.880

THE RESEARCH OF 
CLEVER SOLUTIONS ALLOWED 
THE EXPANSION OF STORAGE 
CAPACITY.

INCREASING THE AVAILABILITY 
OF SPACE INSIDE THE COUNTERS.
IT’S THE RETAIL PLACE ITSELF TO 
IMPROVE ITS POTENTIAL.

LA RICERCA DI SOLUZIONI 
INTELLIGENTI HA PERMESSO DI 
ACCRESCERE LA CAPACITÀ DI 
CONTENIMENTO.

AUMENTANDO LA DISPONIBILITÀ 
DI SPAZIO NEI BANCHI, È IL LOCALE 
STESSO A MIGLIORARE LE 
PROPRIE POTENZIALITÀ.
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CELLE 6.5

BRX / 09

IL CONTROLLO 
COMPLETO SUL LOCALE, 
IN UN COLPO 
D’OCCHIO
COMPLETE CONTROL 
OVER YOUR SHOP, AT A GLANCE

Con l’opzione 
delle ante in vetro, 
il banco bar si arricchisce 
di trasparenze e riflessi 
di luce. Di serie 
le griglie intermedie 
e cremagliere inox.
Si può avere di serie
con piedini o con 
appoggio pedana 
come nelle foto.
Optional invece 
la zoccolatura inox

With the glass 
doors as optional the 
bar counter becomes 
full of transparences 
and reflections.
Stainless steel 
intermediate shelf 
and rack rods 
are supplied 
as standard.
Stainless steel 
base-plate is optional.

L’INTEGRAZIONE 
ARMONIOSA TRA MATERIALI 
INTRODUCE UN BANCO 
DAL GRANDE IMPATTO VISIVO. 

UNA VETRINA ESPOSITIVA 
INVITANTE CHE, FORNENDO 
L’OPPORTUNITÀ DI OSSERVARE 
IN ANTICIPO I PRODOTTI 
STIMOLA LA SCELTA 
DEL CLIENTE. 

THE HARMONIOUS INTEGRATION 
AMONG THE MATERIALS INTRODUCES 
A COUNTER WITH A HIGH 
VISUAL IMPACT.

AN INVITING DISPLAY CASE 
WHICH GIVES THE CHANCE TO OBSERVE 
THE PRODUCTS IN ADVANCE, INSPIRING 
THE CHOICE OF CUSTOMERS. 



IL PUNTO D’INCONTRO TRA 
FUNZIONALITÀ E VERSATILITÀ
COMBINATION OF FUNCTIONALITY 
AND VERSATILITY

Il top permette
grazie alla capacità
della cella l’nserimento 
di vasche refrigerate
anche di grandi
dimensioni.

Thanks to the 
refrigerated counter 
capacity the working top 
allows the insertion of 
refrigerated tubs even 
of big dimensions.

CON BRX, IL BANCO 
REFRIGERATO DIVENTA 
UN SISTEMA VIVO, 
FLESSIBILE E TOTALMENTE 
ADATTABILE. 
UNA RISORSA IN GRADO 
DI RENDERE CONCRETE OGNI 
IDEA E OGNI ESIGENZA DI 
PERSONALIZZAZIONE.

WITH BRX, THE REFRIGERATED 
BAR COUNTER BECOMES A 
LIVELY SYSTEM, COMPLETELY 
FLEXIBLE AND ADAPTABLE.
A RESOURCE ABLE TO 
MATERIALIZE ANY IDEA AND 
ANY CUSTOMIZATION NEED.

LA SPECIALE CONFORMAZIONE
DELLA CORNICE PERMETTE UN

UTILIZZO DIFFERENTE NEL CORSO 
DELLA GIORNATA.

THE SPECIAL FRAME STRUCTURE 
ALLOWS A DIFFERENT USE 

DURING THE DAY.

CELLE 6.5

10 / BRX BRX / 11
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CELLE 6.5
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GRANDE CAPACITÀ
CONTENITIVA, GRAZIE 
ALLA NUOVA ARCHITETTURA
DELLA CELLA MAGGIORATA
IN ALTEZZA FINO A H. 880
E PROFONDITÀ. 

GREAT STORAGE CAPACITY 
THANKS TO THE NEW STRUCTURE 
OF THE REFRIGERATED COUNTER, 
INCREASED BOTH IN DEPTH 
AND HEIGHT UP TO H. 880.

Anche nella versione 
bassa temperatura, le celle 
compiono un salto in avanti 
prestazionale. La grande
coibentazione migliora la
funzionalità del prodotto
riducendo i consumi
energetici.

Even in the low temperature 
version the refrigerated 
counters provide a better 
performance.
The greater insulation 
thickness improves product 
functionality and reduces 
energy consumption.

PERFORMANCE 
ELEVATE CON 
OGNI LIVELLO DI 
REFRIGERAZIONE
HIGH PERFORMANCES 
AT EVERY LEVEL OF 
REFRIGERATION

CELLA BT
LOW TEMPERATURE REFRIGERATED CABINET
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CELLE SERIE 50

14 / BRX

CELLE 
REFRIGERATE
REFRIGERATED COUNTERS

 

 
BRX REALIZZA LE CELLE “SERIE 50”
IN UNA STRUTTURA MONOSCOCCA 
IN ACCIAIO INOX AISI 304 LUCIDO 
CON SPESSORE COIBENTAZIONE 
50 MM, REALIZZATE CON
POLIURETANO ECOLOGICO 
DENSITÀ 40 KG/M3

BRX PRODUCES REFRIGERATED 
COUNTERS “SERIE 50” IN A 
MONOBLOC STRUCTURE IN POLISHED 
STAINLESS STEEL AISI 304, WITH 
INSULATION THICKNESS OF 50 MM, 
MADE WITH ENVIRONMENT-FRIENDLY 
POLYURETHANE 40 KG/M3 DENSITY.
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CELLE SERIE 50

COMPATTA E DINAMICA
COMPACT AND DYNAMIC

LA GAMMA SI 
COMPONE DI 3 ALTEZZE, 
CM 50, CM 77 E CM 84 
E 2 PROFONDITÀ 
CM 55 E CM 77

THE RANGE IS MADE 
UP OF 3 HEIGHTS, 
CM 50, CM 77 AND CM 84, 
AND 2 DEPTHS 
CM 55 AND CM 77
 

3 Tipi di 
refrigerazione: 

statico, ventilato 
e serpentina 

affogata.

3 Refrigeration 
systems: static, 

ventilated and cast 
cooling coil.
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FLESSIBILITÀ CHE 
FA LA DIFFERENZA
FLEXIBILITY THAT MAKES 
THE DIFFERENCE

CELLA RETROBANCO.
PERFETTA INTEGRAZIONE
TRA CELLE REFRIGERATE
E MOBILI NEUTRI. 

BACK REFRIGERATED 
COUNTER. PERFECT INTEGRATION 
BETWEEN REFRIGERATED AND 
NEUTRAL COUNTERS.

CELLA DI RISERVA
REFRIGERATED COUNTER INTEGRATED

NEUTRO DI QUALITÀ
HIGH QUALITY NEUTRAL MODULES

Mobili neutri realizzati 
in acciaio inox e 

acciaio colaminato. 

Neutral counters made 
in stainless steel and 
plastic-coated steel.

CELLE SERIE 50

BRX / 19
Integrata nel
mobile da caffè.

In the coffee 
machine module.



CELLE SERIE 50

QUALITÀ SOTTO OGNI ASPETTO
QUALITY UNDER EVERY ASPECT

TUTTI I COMPONENTI 
INTERNI SONO IN 
ACCIAIO INOX AISI 304: 
GANCI, CREMAGLIERE, 
GRIGLIE INTERMEDIE 
E GRIGLIE DI FONDO.

ALL INNER COMPONENTS 
ARE IN STAINLESS STEEL 
AISI 304: HOOKS, RACK 
RODS, INTERMEDIATE 
AND BOTTOM SHELVES

BELLEZZA E PRATICITÀ
BEAUTY AND FUNCTIONALITY

Acciaio inox 
lucido AISI 304 e 
angoli arrotondati

polished stainless 
steel AISI 304 and 

rounded corners BRX / 2120 / BRX

GRIGLIA INOX 
DI FONDO.

STAINLESS STEEL 
BOTTOM SHELF

CREMAGLIERE 
E REGGI PIANI INOX.

STAINLESS STEEL 
RACK RODS AND 
SHELF SUPPORTS.

GRIGLIA INOX
INTERMEDIA

INTERMEDIATE 
STAINLESS STEEL 
SHELF



Il pensile refrigerato 
è disponibile nelle versioni 
2 ante cm. 111
3 ante cm. 161

The hanging refrigerated 
counter is available in the 
following versions: 
2 doors cm. 111 
3 doors cm. 161

BRX / 2322 / BRX

PENSILE 
REFRIGERATO

REFRIGERATED 
HANGING 
COUNTER

CELLE SERIE 50

CELLA PENSILE REFRIGERATA 
COMPLETAMENTE REALIZZATA 
IN ACCIAIO INOX LUCIDO.
REFRIGERAZIONE VENTILATA,
MOTORE REMOTO.
ANTE IN VETROCAMERA, 
ILLUMINAZIONE INTERNA 
A LED PER AUMENTARE 
LA VISIBILITÀ DEL PRODOTTO. 
FORNITA CON VASCHETTA 
ASCIUGA CONDENSA

REFRIGERATED HANGING 
COUNTER COMPLETELY MADE 
IN POLISHED STAINLESS STEEL. 
VENTILATED REFRIGERATION, 
OUTSIDE MOTOR. DOORS 
IN DOUBLE-GLAZING, INSIDE 
LED LIGHTING TO INCREASE 
THE PRODUCT VISIBILITY.
CONDENSATE EVAPORATOR 
TANK INCLUDED.



LA CELLA H. 500 MM
REFRIGERATED COUNTER H.500 MM

LE CELLE  H 500 MM, IDEALI PER 
CREARE UNA RISERVA DI PRODOTTI 
REFRIGERATI. INSERIBILI ALL’INTER-
NO DI NUMEROSI MODULI BRX

REFRIGERATED COUNTERS H 500 MM, 
IDEAL TO CREATE A STORAGE OF 
REFRIGERATED PRODUCT, AND TO BE 
INSERTED IN MANY BRX MODULES.

4 / BRX

Le celle H 500 mm
sono disponibili P. 670 mm

nelle versioni 1 - 2 - 3 - 4 porte

Refrigerated counters 
H 500 mm are available 

depth 670 mm in the 
following versions: 
1 - 2 - 3 - 4 doors

24 / BRX

CELLE SERIE 50

BRX / 25
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DAL DISEGNO
ALLA SUA REALIZZAZIONE
FROM THE DRAWING STAGE
TO ITS IMPLEMENTATION

UN TEAM DI PROFESSIONISTI 
SEGUE IL CLIENTE IN OGNI SUA 
ESIGENZA. 
UN SUPPORTO INDISPENSABILE 
A STUDI TECNICI, ARREDATORI, 
ARCHITETTI E PROFESSIONISTI.

A TEAM OF PROFESSIONALS 
FOLLOWS THE CUSTOMER 
EVERY STEP OF THE WAY. 
THIS IS AN ESSENTIAL SUPPORT 
FOR TECHNICAL STUDIOS, 
INTERIOR DESIGNERS, 
ARCHITECTS AND DESIGN 
PROFESSIONALS.

SU MISURA
BESPOKE COUNTER
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N E U T R IBELLEZZA E SOLIDITÀ
BEAUTY AND SOLIDITY

BRX REALIZZA I MOBILI NEUTRI 
INTERAMENTE IN ACCIAIO UNENDO 
SAPIENTEMENTE ACCIAIO INOX 
LUCIDO, ACCIAIO COLAMINATO 
E ALLUMINIO.

BRX PRODUCES NEUTRAL COUNTERS 
COMPLETELY IN STEEL WISELY MIXING 
POLISHED STAINLESS STEEL, 
PLASTIC-COATED STEEL 
AND ALUMINIUM.
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MOBILI NEUTRI
NEUTRAL COUNTERS

3 ALTEZZE 4 PROFONDITÀ 7 LARGHEZZE. 
INFINITE COMBINAZIONI PER TROVARE LA MIGLIORE 
SOLUZIONE ALLE ESIGENZE PROGETTUALI.

3 HEIGHTS, 4 DEPTHS, 7 WIDTHS.
SEVERAL COMBINATIONS TO FIND THE BEST SOLUTION 
TO YOUR DESIGN NEEDS.

N E U T R I

Ante scorrevoli 
a battente o vani 

a giorno.

Sliding doors, 
hinged doors,

open compartments.30 / BRX



MOBILI NEUTRI
NEUTRAL COUNTERS

32 / BRX

IL RIPIANO DI FONDO 
È SOLLEVABILE, FACILITA 
LE OPERAZIONI DI MONTAGGIO 
E MANUTENZIONE. 
MOLTO SOLIDA LA STRUTTURA 
IN ACCIAIO GALVANIZZATO.

PROFILO PORTA PEDANA 
DI SERIE

THE BOTTOM 
SHELF CAN BE LIFTED, 
FACILITATING 
ASSEMBLING OPERATIONS 
AND MAINTAINANCE

PROFILE FOR FOOTBOARD 
INCLUDED BRX / 33

BELLI E ROBUSTI.
BEAUTIFUL AND STRONG.

Mobili neutri realizzati 
in acciaio inox e 
acciaio colaminato.
 
neutral counters 
made in stainless steel 
and plastic-coated steel.

OPTIONAL
 

cassetti 
e cestoni ad 

estrazione 
totale 

pull-out 
small and 

large 
drawers 

N E U T R I
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TECHNICAL SECTION



 

BRX / 3736 / BRX

Angoli arrotondati: 
facilita la pulizia.

Rounded corners 
for an easier cleaning 

MAGGIORI
POSSIBILITÀ.
SOLUZIONI
AD ALTISSIMO
LIVELLO
ADATTE AD
OGNI SINGOLO
MODELLO
MORE OPPORTUNITIES. 
HIGH LEVEL SOLUTIONS 
FITTING EACH SINGLE 
MODEL.

Quadro strumenti 
digitale.

Digital control board.Mobili neutri realizzati 
in acciaio inox e 
acciaio colaminato.

Neutral counters 
made in stainless steel 
and plastic-coated 
steel.

Differenti soluzioni 
di refrigerazione: 
statiche o ventilate, 
con evaporatore 
esterno o serpentina 
affogata.

Different 
refrigeration systems: 
static or ventilated, 
with external 
evaporator or 
cast-cooling coil.

Piletta in acciaio inox. Stainless steel 
drain pipe.
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SCEGLI LA FORMA DELL’ERGONOMIA
CHOOSE YOUR OWN ERGONOMICS SHAPE

THE MOULDED HOLLOW 
CAN BE CHOSEN WITH A SHAPED 
OR RECTANGULAR PROFILE, WITH 
SINGLE OR DOUBLE SINK

L’INVASO STAMPATO SI PUÒ 
SCEGLIERE SAGOMATO 
O RETTANGOLARE, CON 
VASCA DOPPIA O SINGOLA.

Prodotti
fatti per durare
nel tempo.
Resistenti
e belli da
vedere.

Products 
made to last.
Resistant 
and beautiful 
to see
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CELLA 6.5 TN/BT (UE - UC) 635 / 1170 / 1705 / 2240
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